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Thank you for choosing Richell's Product. Please read this instruction manual carefully before using this product, and keep for
future reference. If you give this product to someone else, please also give this instruction manual to the new owner. Please
note some parts of the figures shown below may be slightly different from the actual product, for your better understanding of
the structure and proper use.

Proper Usage and Features

®This product is designed exclusively for dogs. Model L6 and L4 are designed for small size dogs (appropriate dog
weight less than 17.6 Ibs); Model M6 and M4 are designed for small to medium size dogs (appropriate dog weight

less than 44 Ibs); Model H6 and H4 are designed for small to large size dogs (appropriate dog weight less than 88 Ibs).

®This product is designed for use as a Pet Pen, Pet Gate and Room Divider.

®Specially designed caps lock the panels in place at 90°, 120° and 180° angles for extra stability.

®Door automatically locks after closing.

®This product is designed for indoor and outdoor use.

What are the following signs?

The following signs are special remarks for safety use of the product.

Keep these remarks in mind before using this product.
‘m : Remarks on inappropriate use which might cause death, serious injury and/or physical damage.
: Remarks on inappropriate use which might cause slight injury and/or physical damage.

: Remarks on inappropriate use which might cause trouble, damage and/or shorter life to product.

Instruction for Proper Use

<Common Warnings>

®This product cannot completely prevent pets from passing through. Do not place the gate in a location where passage could
lead to possible danger. Choose location carefully.

®Do not use this product for anything other than its intended purpose.

®Pets may behave unexpectedly when startled by thunder, lightening, or other animals. To avoid possible injury/death during such
times, pets should be supervised and not left unattended. We do not recommend using this product when pets are unattended.

®Make sure the door is locked securely to avoid unexpected injury.

®Make sure each part is properly assembled before using this product to avoid unexpected serious injury to pets, and/or product
damage by being caught between the bars or between each panel.

®Only use genuine Richell parts and do not alter the design of this product to avoid accidents and/or injury.

®Keep this product away from all heat sources at all times to avoid unexpected product damage or burn-related injuries to self/pets.

®Do not use this product while your pet is leashed to avoid unexpected accidents/injuries, such as dog entanglement.

®Do not lean or hang on to this product to avoid unexpected accidents and/or product damage.

®Use this product on a stable and flat surface.

®|f you notice anything wrong with the product or installation site, discontinue its use at once.

® CHILDREN and ADULTS can trip over product under low-light/darkness. Place a night light near the product to avoid possible
personal injury under low-light/dark conditions.

<Main Warnings while this product is used as a pet gate>

®Be careful not to stumble on the protruded feet of this product.

®Never place the product at the top of a staircase or near a glass door. Avoid places where it may be unsafe to place this product.

®Do not step over this product to avoid falling and serious injury.

®Pay attention to sharp edges and corners while assembling this product to avoid personal injury.

®Make sure the Door locks properly. Locks are positioned at the top/bottom of the Door to keep your pets safely confined
and to avoid unexpected injury and/or escape.

®\\When opening/closing the Door or Side Panel, make sure the area is clear and be careful not to pinch your hands or fingers.

®Do not drop or misuse this product to avoid damage and/or unexpected accidents.

®Use this product for dogs within the appropriate weight range. Do not use this product for dogs out of this weight range to
avoid unexpected injury and/or escape.

®Do not apply strong force to the corner of this product. Doing so may cause warping and/or the gap in the corner to expand

and cause injury.
Upper Lock Pin X

®Do not use this product on a windy day to avoid unexpected accidents.
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®Make sure the Upper Lock Pin is invisible when
the Playpen Door closes (see picture 1). This

When the Playpen Door When the Playpen Door locks incorrectly,

locks correctly, the Upper the Upper Lock Pin is visible.

product must be used on a stable and flat surface
for the Playpen Door to lock properly.
Lock Pin is invisible.
®Do not force the Door to open wider than it is intentionally designed as this may cause damage/separation from
the adjoining panel.
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How to Assemble

p
2. Insert Caps

insert Top/Bottom Caps as show in right
figure 1,. Check to make sure each
Cap is in position.

®Caps can only be inserted at 90, 120,
180 degree angles.

®There will be a small gap between Panel
and Cap. This is not a defect.

Top Cap ﬁ
After selecting your desired configuration,

\
120 degree angle

=

4 N\
1. Attach Panels
Insert the Stem into the Hole on the side of the Stem on the side of the panels
panels from the top as show. H / I I/
Hole on the side of the panels
Stem on the side of the panels
Hole on the side of the panels
J
. N\

Bottom Cap

f

(7

Top Cap positioning
180°

f

==

J

s
3. Insert Holepins

Insert Holepins into the holes on the Top/Bottom

Caps. Make sure Holepins are entirely inserted

to avoid loosening. Turn each Holepin 90 degrees

to tighten and avoid Caps from coming off. To

make this product more stable for outdoor use,

N
The gap around the top of Holepin

Holepin ﬁ
<o
/

a ground anchor is recommended (not included). [

Do not hold the top/bottom
of Caps while inserting

Holepin. It may cause not ~— |

to turn the holepin.

Top Cap

]
Bottom Cap

LPush and turn the holepin
at the same time.

. J
How to Disassemble
g N\
@ Turn the Holepin 90 degrees @ ® Top Cap ®
to loosen
(2) Remove Top/Bottom Caps ﬁ
(8) Disassemble each Panel Holepin f Bottom Cap T /'I
t < [ 1\ /
—(=—i5 T ﬂ
T = /[]
=1 /
e®Pay close attention to the product during disassembly so that it does not collapse.
el eave Door locked when disassembling this product.
eDo not apply strong force while removing the Holepin to avoid product damage. X
o J
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How to Open/Close the Door

( eLifting the Upper Door opens the Playpen Door and releases
the Upper and Lower Door Locks simultaneoulsy.

®This product is designed to lock
automatically when closed. If too
much or too little force is used
when closing, the Playpen Door
may not lock.

Upper Lock

Lower Lock

. J

O N EIRL ISR Optional products are available for the Convertible Indoor/Outdoor Pet Playpen.

e Convertible Pet Comfort Mat for the eConvertible Floor Tray for the square pet pen.
hexagonal pet pen.

How to Clean

®Use a mild detergent and water and clean with a soft cloth/sponge. Cleaning with scrub brush and/or using a
polishing powder may cause scratches and/or discolor this product.
®Make sure to thin creosol or other disinfectants before its use to clean. These may cause damage/discoloration

to this product.
®Do not use harsh chemicals such as thinner, benzene or alcohol. These may cause damage/discoloration to this product.

Specifications

Dimension Width x Depth x Height (inch)

UPC/JAN Model Materials
803840/ 4973655 Pet Pen Pet Gate Room Divider | Hexagon Pet Pen
94905-4 | 98791-9 | L4 | 33.1x33.1x20.3" | 63.8x32.5%20.3" | 88.8x24x20.3" - Panel:
94906-1 | 98792-6 | M4 | 33.1x33.1x28.1" | 63.8x32.5x28.1" | 88.8x24x28.1" - Polyethylene
94191-1 | 50230-3 | H4 | 33.1x33.1x36" | 63.8x32.5x36" | 88.8x24x36" - Cap and Holepin:

Polycarbonate
94907-8 | 98793-3 L6 63.8x33.1x20.3" | 125.4x32.5x20.3" | 131.5x24x20.3" 63.8x55.5x20.3"

94908-5 | 98794-0 | M6 | 63.8x33.1x28.1" | 125.4x32.5%28.1" | 131.5x24x28.1" 63.8%x55.5x28.1"
94192-8 | 50240-2 H6 63.8x33.1x36" 125.4x32.5%36" 131.5%x24%36" 63.8x55.5%36"

®Please note that product specifications and design may change without prior notice for the purpose of quality improvement.
®|f you find something wrong with this product, please let us know. Thank you!
Replacement parts may be purchased by contacting Richell USA directly at the number listed at the below or at www.richellusa.com.

For USA Customers

Designed by:

Richell Corporation, Japan
Distributed by:

Richell USA, Inc.

Grand Prairie, Texas 75050

Phone (972) 641-9795 Fax (972) 641-8495
Visit us at www.richellusa.com

Made in China




Gracias por elegir la producto de Richell. Por favor, lea este manual de instrucciones cuidadosamente antes de usar este
producto, y consérvelo para consultas en el futuro. Si entrega este producto a otra persona, dele también este manual de
instrucciones. Para su mejor comprension de la estructura y el uso correcto del producto, tenga en cuenta que algunas
partes de las figuras que se muestran mas adelante pueden ser ligeramente diferentes del producto real.

Uso correcto y caracteristicas

®Este producto esta disefnado exclusivamente para perros. Los modelos L6 y L4 estan disefiados para perros de
tamano pequeiio (el peso apropiado del perro menos que 8 kg( 17.6 Ibs)); los modelos M6 y M4 estan disefiados para
perros de tamaiio pequefo a mediano (el peso apropiado del perro menos que 20 kg( 44 Ibs)); los modelos H6 y H4
estan disenados para perros de tamaio pequeno a grande (el peso apropiado del perro menos que 40 kg( 88 Ibs)).

®Este producto esta disefiado para su empleo como Corral para mascotas, Entrada para mascotas y Divisor de ambientes.

®Disefadas especialmente, las tapas traban los paneles en su lugar en angulos de 90°, 120° y 180° para una mayor estabilidad.

®La puerta se traba automaticamente una vez que se la cierra.

®Este producto esta disefiado para uso en interiores y exteriores.

¢Qué significan los letreros siguientes?
Los letreros siguientes son comentarios especiales para el uso seguro del producto.
Tenga presentes estos comentarios antes de utilizar este producto.

: Comentarios sobre usos inapropiados que podrian causar la muerte, lesiones graves y/o dafios fisicos.
(;Precauciones!] : Comentarios sobre usos inapropiados que podrian causar lesiones leves y/o dafos fisicos.
[ ilmportante! ] : Comentarios sobre usos inapropiados que podrian causar problemas, dafios y/o disminucion de la vida dtil del producto.

Instrucciones para el uso correcto

<Advertencias comunes>

®Este producto no puede impedir por completo que las mascotas lo atraviesen. No coloque la entrada en una ubicacion donde
el paso por ella pueda generar algun peligro. Elija cuidadosamente la ubicacion.

®No utilice este producto para fines distintos a aquellos para los que se lo disefi6.

®Las mascotas pueden comportarse de manera imprevista al sobresaltarse por un trueno o un rayo, o por otros animales.
Para evitar posibles lesiones o la muerte durante dichas situaciones, las mascotas deben ser supervisadas y no desatendidas.
No recomendamos usar este producto cuando las mascotas estan desatendidas.

®Asegurese de que la puerta esté trabada firmemente para evitar lesiones imprevistas.

®Asegurese de que cada pieza esté correctamente montada antes de usar este producto, para evitar lesiones graves
inesperadas a las mascotas y/o dafios al producto por quedar atrapadas entre las barras o los paneles.

e Utilice unicamente piezas legitimas de Richell y no altere el disefio de este producto, a fin de evitar accidentes y/o lesiones.

®Mantenga este producto en todo momento lejos de todas las fuentes de calor, para evitar situaciones inesperadas de dafios
al producto o lesiones relacionadas con quemaduras, a uno mismo y a las mascotas.

®No utilice este producto mientras su mascota tenga colocada una correa, a fin de evitar situaciones inesperadas de accidentes o
lesiones, como el enredo de perros.

®No se apoye en este producto ni se cuelgue de él, a fin de evitar situaciones inesperadas de accidentes y/o dafios al producto.

®Utilice este producto sobre una superficie estable y plana.

®Sj percibe que algo esta mal en el producto o el sitio de la instalacion, interrumpa su uso enseguida.

® Los NINOS y ADULTOS podrian tropezar con el producto en condiciones de baja iluminacion u oscuridad. Coloque una luz
nocturna cerca del producto para evitar posibles lesiones personales en condiciones de baja iluminacién u oscuridad.

<Advertencias principales para cuando este producto se utiliza como entrada para mascotas>

®Cuide de no tropezar con la pata sobresaliente de este producto.

®No se pare sobre este producto, para evitar caidas y lesiones graves.

®No coloque nunca el producto en lo alto de una escalera o cerca de una puerta de vidrio. Evite los lugares en los que la
colocacion de este producto pueda ser insegura.

(iPrecauciones!)

®Preste atencién a las esquinas y bordes aguzados cuando monte este producto, para evitar lesiones personales.
®Asegurese de que la puerta se trabe correctamente. Los cerrojos estan posicionados en las partes superior € inferior de la
puerta, a fin de mantener a sus mascotas confinadas en forma segura y para evitar un escape y/o lesién inesperada.
® Al abrir o cerrar la puerta o panel lateral, asegurese de que la zona esté despejada, y tenga cuidado para evitar el pinzamiento
de sus manos o dedos.
®No deje caer ni haga mal uso de este producto, a fin de evitar dafios y/o accidentes inesperados.
®Utilice este producto para perros dentro del rango de peso apropiado. No utilice este producto para perros con un peso
fuera de este intervalo, a fin de evitar un escape y/o lesién inesperada. Figura 1
Pasafiorde ) X
cerrojo superior

®No aplique una fuerza intensa a la esquina de este producto. O X
Hacerlo puede causar deformacion y/o la expansion de la brecha
. . / o5
en Ialgsquma y provocar Iesmpes. . ' ' — f— f— =
®No utilice este producto en un dia ventoso, a fin de evitar accidentes. [
®Asegurese de que el pasador de cerrojo superior quede invisible o (ﬁ ﬁ“\ @
cuando se cierre la puerta del corral (vea la figura 1). ]
Este producto debe utilizarse sobre una superficie estable y [ Cuando la puerta del corral  Cuando la puerta del corral se bloquea
se bloquea correctamente,  incorrectamente, el pasador de cerrojo

plana para que la puerta del corral se bloquee correctamente. el pasador de cerrojo superior queda visible.
superior queda invisible.

|

( ilmportante! )

®No fuerce la puerta para que abra mas de lo que se previé en su disefio, ya que esto puede causar dafios o su separacion
del panel adyacente.
—_ 5 —_






Como montar

p
1. Instale los paneles

Inserte el vastago en el orificio en el lado de los Vastago en el lado de los paneles
paneles desde la parte superior, como se muestra.

Orificio en el lado de los paneles

Vastago en el lado de los paneles

Orificio en el lado de los paneles

.

(2 Tapa superior ( )
. Inserte las tapas Tapa inferior | Colocacion de la tapa superior
Después de elegir su configuracion o ° °
deseada, inserte las tapas superior e 1® 90 120 180

inferior como se muestra en la figura
de la derecha (D,@. Haga una revision

para asegurarse de que cada tapa esté — | —

en su posicion. 1%2 \l W
(iPrecauciones!) Angulo de 120 grados
el as tapas pueden insertarse Unicamente (7

con un angulo de 90, 120 o 180 grados.

R =
oEntre el panel y la tapa quedara un ﬁ
N—
\_

pequefio espacio. Este no es un defecto. =

(3_ Inserte los pasadores La brecha alrededor de la parte )

Inserte los pasadores en los orificios de las tapas superior del pasador
superior e inferior. Asegurese de que los pasadores
estén completamente insertados para evitar el
aflojamiento. Gire 90 grados cada pasador para
ajustar y evitar que las tapas se desprendan. A fin
de hacer este producto mas estable para su empleo
en exteriores, se recomienda un anclaje al suelo
(no se incluye).

Pasador ﬁ
/

)
<
by

/

( ilmportante! |

No sujete la parte
superior/interior de las
tapas mientras se inserta
el pasador de orificio.
Esto podria causar
que no gire el
pasador de orificio.

F—-

$

Empuje y gire al mismo
tiempo el pasador de
orificio.

Tapa superior

Te—

.
Coémo desmontar

-
@ Gire 90 grados el pasador @ @ Tapa superior @
de orificio para aflojar
@ Quite las tapas superior
@ e inferior Pasador % Tapa inferior T
Desmonte cada panel —~
157! !L /
| N - 0
[ TE=rY
=1l

®Preste especial atencion al producto durante el desmontaje para evitar que se caiga.
e®Deje trabada la puerta al desmontar este producto.
®No aplique una fuerza intensa al quitar el pasador, para evitar dafos al producto.

e}

e—

(iPrecauciones!)

T
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Como abrir y cerrar la puerta

( . . , . .
el evantar la puerta superior abre la puerta del corral y destraba simultdneamente los cerrojos superior
e inferior de la entrada.

®Este producto esta disefiado para
quedar automaticamente trabado
cuando se lo cierra. Si se utiliza
demasiada o demasiado poca
fuerza al cerrar, la puerta del corral
puede no quedar trabada.

Cerrojo superior

Cerrojo inferior

\. y,
Productos opcionales Hay productos opcionales disponibles para el Corral para mascotas convertible
interior/exterior.

eAlfombrilla de confort convertible para @ Bandeja convertible de piso para el corral cuadrangular para
mascotas para el corral hexagonal para mascotas.
mascotas.

]

Como limpiar

®Use un detergente suave y agua, y limpie con una esponja o pafio suave. La limpieza realizada con un cepillo
de fregar y/o el uso de un polvo pulidor puede causar rayones y/o alteracion del color del producto.
®Asegurese de diluir el creosol u otros desinfectantes antes de usar para limpiar. Estos pueden dafar/alterar el

color del producto.
®No use productos quimicos agresivos como thinner, benceno o alcohol. Estos pueden dafar/alterar el color del producto.

Especificaciones

Dimensiones ancho x profundidad x altura (centimetros)
UPC/JAN Modelos Width x Depth x Height (inch) Material
803840 / 4973655 Corral para Entrada para Divisor de Corral hexagonal
mascotas mascotas ambientes para mascotas
94905-4 | 98791-9 | L4 84x84x51,5(cm) | 162x82.5%51,5(cm) | 225.5%61x51,5(cm) -
33.1x33.1%20.3" 63.8x32.5%20.3" 88.8x24%20.3"
94906-1 | 98792-6 | M4 | 84x84x71,5(cm) | 162x82.5x71,5(cm) | 225.5%x61x71,5(cm) -
33.1x33.1x28.1" |  63.8x32.5x28.1" 88.8x24x28.1" Panel:
94191-1 | 50230-3 | H4 | 84x84x91,5(cm) | 162x82.5x91,5(cm) |225.5x61x91,5(cm) — polietileno
33.1x33.1x36" 63.8x32.5%36" 88.8x24x36" Tapa y pasador:
94907-8 | 98793-3 | L6 |162x84x51,5(cm) 318.5x82.5x51,5(cm) | 334x61x51,5(cm) | 162x141x51,5(cm) | Policarbonato
63.8%33.1x20.3" | 125.4x32.5x20.3" 131.5%24x20.3" 63.8x55.5%20.3"
94908-5 | 98794-0 | M6  [162x84x71,5(cm) |318.5x82.5x71,5(cm) | 334x61x71,5(cm) | 162x141x71,5(cm)
63.8x33.1x28.1" 125.4x32.5%28.1" 131.5%x24x28.1" 63.8%55.5%28.1"
94192-8 | 50240-2 | H6 |162x84x91,5(cm)|318.5%82.5x91,5(cm)| 334x61x91,5(cm) | 162x141x91,5(cm)
63.8x33.1x36" 125.4%32.5%36" 131.5%x24x36" 63.8x55.5%36"

®Por favor observe que las especificaciones y disefio del producto podrian cambiarse sin previo aviso para propésitos de mejoramiento de la calidad.
®Si encuentra que algo esta mal en este producto, tenga a bien hacérnoslo saber. jGracias!
Puede comprar piezas de reemplazo comunicandose directamente con Richell USA en el nimero que se indica abajo, o en www.richellusa.com.

Disefiado por:

Richell Corporation, Japan

Distribuido por:

Richell USA, Inc.

Grand Prairie, Texas 75050

Teléfono: (972) 641-9795 Fax: (972) 641-8495
Visitenos en: www.richellusa.com

Hecho en China
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